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Nos, os presidentes, delegados e membros dos Comités Nacionais do ICOMOS das
Américas, reunimo-nos em San Antonio, Texas, Estados Unidos da América, desde 27 até 30 de
Marco de 1996, no Simposio InterAmericano sobre a Autenticidade na Conservacao e na Gestao do
Patriménio Cultural, para discutirmos o significado da autenticidade da preservagdo nas Américas.
Respondemos assim ao pedido enviado pelo Secretario Geral do ICOMOS para a participacao
regional no debate internacional sobre este assunto.

A. ANTECEDENTES

Durante os anteriores doze meses, alguns membros dos Comités Nacionais do ICOMOS das
Américas estudaram, leram e discutiram 0s documentos produzidos em 1994 pelo encontro de
especialistas em Bergen, na Noruega, e em Nara, no Japdo, assim como outros documentos
pertinentes. Na preparacdo para a assembleia de San Antonio, cada Comité Nacional preparou e
submeteu um Documento de Posicdo Nacional que sumarizava 0s resultados das suas conclusdes
nacionais e regionais.

B. CONSIDERACOES E ANALISE

Tendo discutido a natureza, a definicdo, as provas e a gestdo da autenticidade relativa ao
patriménio arquitectonico, urbano, arqueoldgico e a paisagem cultural das Américas, numa assembleia
que esteve aberta aos membros de todos os Comités Nacionais do ICOMOS das Américas, bem como
as organizacOes para a preservacdo das suas regides, redigimos o seguinte sumario para as nossas
descobertas e recomendagdes :

1. AUTENTICIDADE E IDENTIDADE

A autenticidade do nosso patrimonio cultural esta directamente relacionada com a nossa
identidade cultural. As culturas e o patriménio das Américas sdo distintas das dos outros continentes
por causa do seu desenvolvimento e influéncias Unicos. As nossas linguas, as nossas estruturas
sociais, 0S NOSSOS Meios econdMIcos e as nossas crencas espirituais variam em todo o continente, e
no entanto, séo fortes lagos comuns que unificam as Américas. Entre eles estd 0 nosso patriménio
autoctone, que ndo foi inteiramente destruido apesar da violéncia da Era da Conquista e do persistente
processo de aculturagdo; o patrimonio dos colonizadores Europeus e dos escravos Africanos que, em
conjunto, ajudaram a construir a nossas nacgdes e, finalmente, a mais recente contribuicdo dos
imigrantes Europeus e Asiaticos que vieram em busca de um sonho de liberdade e que ajudaram a
consolida-lo. Todos estes grupos contribuiram para o rico e sincrético multiculturalismo que enforma a
nossa dindmica identidade continental.

Como a identidade cultural esta no ndcleo de uma comunidade e de uma vida nacional, ela € o
fundamento do nosso patriménio cultural e da sua conservagdo. Dentro da diversidade cultural das
Américas, coexistem no mesmo espago e no mesmo tempo grupos com identidades separadas e, por
vezes, no tempo e no espaco, partilhando manifestacdes culturais, mas atribuindo-lhes frequentemente
valores diferentes. Nenhuma nacdo da América tem uma identidade nacional Unica; a nossa
diversidade forma o somatorio das nossas identidades nacionais.
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A autenticidade dos nossos recursos culturais fundamenta-se na identificacdo, na avaliacdo e
na interpretacdo dos seus verdadeiros valores conforme compreendidos no passado, pelos nossos
antepassados, e no presente, por n6s mesmos, como uma comunidade envolvente e diversa. Assim
sendo, as Américas devem reconhecer os valores das maiorias e das minorias sem imporem uma
predominancia hierarquica de uma cultura e dos seus valores sobre as dos outros.

O valor cultural total do nosso patriménio s6 pode ser compreendido através de um estudo
objectivo da historia, dos elementos materiais inerentes ao patriménio tangivel, e de uma profunda
compreensao das tradicdes intangiveis associadas ao patriménio tangivel.

Quando se toma em consideracdo o valor dos sitios do patriménio em relagdo com a
identidade cultural, as Américas enfrentam o problema global da homogeneizacao cultural que tende a
diluir e a apagar os valores locais em favor dos que estdo a ser universalmente avancados,
frequentemente como ilusdes estereotipadas com finalidades comerciais. Isto enfraquece o papel dos
sitios patriménio. Ao mesmo tempo que aceitamos a importancia dos valores tradicionais como
instrumento de identidade étnica e nacional, rejeitamos 0 seu uso para a promog¢do de nacionalismos
exacerbados e de outras atitudes conflituosas que poderiam conduzir 0 nosso continente para longe do
respeito mutuo e da paz permanente.

2. AUTENTICIDADE E HISTORIA

Uma compreensdo da histéria e do significado de um sitio ao longo do tempo séo
elementos cruciais para a identificacdo da sua autenticidade. A compreensdo da autenticidade de
um sitio patriménio depende de uma avaliagdo abrangente do significado desse sitio por aqueles que
lhe estéo associados ou que o reclamam como parte da sua historia. Por esta razdo, € importante que
se compreendam as origens e a evolugdo do sitio, assim como dos valores que Ihe estdo associados.
As variagfes no significado e nos valores de um sitio podem, por vezes, estar em conflito, e embora
esse conflito necessite de ser meditado, ele pode, de facto, enriquecer o valor do sitio patriménio por
ser 0 ponto de convergéncia dos valores de varios grupos. A histdria de um sitio ndo deve ser
manipulada para se realgcarem os valores dominantes de certos grupos em relagdo aos de outros.

3. AUTENTICIDADE E MATERIAIS

A fabrica material de um sitio cultural pode ser a principal componente da sua
autenticidade. Como realgado no artigo nono da Carta de Veneza, a presenca de elementos antigos e
originais faz parte da natureza basica de um sitio patrimonio. Esta Carta também indica que 0s
elementos materiais do nosso patriménio tangivel sdo portadores de informacéo importante sobre o
nosso passado e sobre a nossa identidade. Estas mensagens incluem informacéo sobre a criacdo
original do um sitio, assim como sobre as mensagens sobrepostas que resultam da interac¢éo entre o
recurso e as novas e diferentes circunstancias culturais. Por estas razdes, estes materiais e 0 seu
enquadramento tém que ser identificados, avaliados e protegidos. No caso das paisagens culturais,
deve ser ponderada a importancia da fabrica material em conjunto com o caracter e com 0s
componentes imateriais e distintivos do sitio.

Ao longo dos tempos, o0s sitios patriménio adquirem um valor testemunhal — que pode ser
estético, historico ou de outra natureza — que se torna rapidamente evidente para a maioria da
sociedade. Além deste valor testemunhal, existem valores documentais menos evidentes que requerem
uma compreensdo da fabrica histdrica para se identificar o seu significado e a sua mensagem. Como o
valor documental responde a questdes em evolugdo postas pela comunidade ao longo dos tempos, é
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importante que seja preservada a evidéncia material, definida em termos de configuragdo, materiais,
manufactura, localizacdo e contexto, para se reter a sua capacidade para continuar a manifestar e a
transmitir esses valores ocultos as geracdes actual e futuras.

O grau a que sd@o substituidos os documentos em falta, como parte dos tratamentos de
restauro, varia nas Américas de acordo com as caracteristicas culturais de cada pais. Algumas politicas
nacionais indicam que o que esta perdido faz parte da nossa memoria e ndo do nosso patriménio.
Noutros locais, as politicas encorajam a substituicdo de elementos totalmente documentados na forma
facsimilada, para se restabelecer o significado total do sitio. No entanto, enfatizamos que sé a fabrica
histérica € auténtica, e que as interpretacdes conseguidas através do restauro ndo o sdo; elas so
conseguem representar autenticamente o significado de um sitio conforme compreendido num dado
momento. Além disso, rejeitamos universalmente que o restauro seja fundamentado em conjecturas ou
em hipdteses.

A parte do acima exposto, existem sectores importantes do nosso patrimonio que s&o
construidos com materiais pereciveis que exigem substituicbes periddicas de acordo com artes
tradicionais, para se garantir a continuidade do seu uso. De forma similar, existem sitios patrimonio
construidos com materiais duraveis, mas sujeitos a danos provocados por catastrofes naturais
periddicas, tais como sismos, inundacdes e furacdes. Nestes casos, também afirmamos a validade da
utilizacdo das técnicas tradicionais para a sua reparacao, especialmente quando essas técnicas ainda
estiverem em uso na regido, ou quando abordagens mais sofisticadas forem economicamente
proibitivas.

Reconhecemos que, em certos tipos de sitios patriménio, tais como as paisagens culturais, a
conservagdo do caracter global e das tradicOes, tais como os padrdes, as formas e o valor espiritual,
pode ser mais importante do que os elementos fisicos do sitio, e como tal, pode exercer precedéncia.
Assim, a autenticidade € um conceito muito mais amplo do que a integridade material e os dois
conceitos ndo devem ser assumidos como equivalentes ou consubstanciais.

4. AUTENTICIDADE E VALOR SOCIAL

Para além da evidéncia material, 0s sitios patriménio podem comportar mensagens espirituais
profundas que sustentam a vida comunitaria, ligando-a ao passado ancestral. Este significado espiritual
é manifestado através de costumes e de tradi¢des, tais como os padrdes de povoamento, as praticas
de utilizacdo da terra, e as crencas religiosas. O valor destes intangiveis é uma parte inerente do
patriménio cultural, e como tal, a sua ligagdo com o significado dos elementos tangiveis dos sitios deve
ser cuidadosamente identificada, avaliada, protegida e interpretada.

O objectivo da preservacdo da memoria e das suas manifestacdes culturais deve ser abordado
através do desejo de enriquecimento da espiritualidade humana, para além do seu aspecto material. A
investigacao histérica e as observacdes da fabrica fisica ndo séo suficientes para se identificar o
significado de um sitio patriménio, uma vez que s6 as comunidades correspondentes, que tenham
raizes no sitio, podem contribuir para a compreenséo e para a expressao dos valores mais profundos
do sitio como ancoras para a sua identidade cultural.

Nas paisagens culturais, incluindo as &reas urbanas, o processo de identificacdo e de
proteccdo do valor social € complexo porque podem estar envolvidos muitos grupos de interesse
distintos. Nalguns casos, esta situacdo € ainda mais complicada porque os grupos indigenas
tradicionais estdo, actualmente, a adoptar novos e, por vezes, conflituantes valores que florescem a
partir da economia de mercado e do seu desejo de maior integracdo social e econdmica na vida
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nacional. Reconhecemos que o desenvolvimento sustentado pode ser uma necessidade para aqueles
que habitam em paisagens culturais, e que pode ser desenvolvido um processo de mediagéo dirigido a
natureza dindmica desses sitios por forma a que todos os valores possam ser devidamente levados em
consideracdo. Também reconhecemos que, em certos casos, existe uma hierarquia de valores que
esta relacionada com as raizes de certos grupos num determinado sitio.

5. A AUTENTICIDADE NOS SITIOS DINAMICOS E NOS SITIOS ESTATICOS

O patriménio das Américas inclui sitios culturais dindmicos que continuam a ser activamente
usados pela sociedade, assim como sitios estaticos, tais como os sitios arqueoldgicos, que ja ndo sdo
usados pelos descendentes dos seus construtores. Estes dois tipos de sitios tém naturezas diferentes;
as suas necessidades de conservagdo, a determinacdo da sua autenticidade e a sua interpretacdo
variam de acordo com 0 Seu caracter.

Os sitios culturais dinamicos, tais como as cidades e as paisagens histdricas, podem ser
considerados como sendo o produto de muitos autores ao longo de um grande periodo de tempo, cujo
processo de criacdo ainda hoje continua. Esta adaptacdo constante as necessidades humanas pode
contribuir activamente para a manutencao da continuidade entre a vida passada, presente e futura das
nossas comunidades. Através deles, as nossas tradicdes sdo mantidas ao evoluirem para
responderem as necessidades da sociedade. Esta evolucdo é normal e forma uma parte intrinseca do
nosso patrimonio. Algumas alteragdes fisicas associadas com a manutencdo de padrdes tradicionais
de uso comunitario ndo diminuem necessariamente o seu significado e podem, na verdade, valoriza-
lo ainda mais. Assim, tais alteracbes materiais podem ser aceitaveis como parte da evolugdo
actualmente em curso.

Os sitios culturais estaticos incluem valores tais como a obra concluida de um autor em
particular, ou de um grupo de autores, cujas mensagens original e iniciais ndo foram transformadas.
Eles sdo apreciados pelo seu valor estético e pelo seu significado na comemoracéo de pessoas e de
eventos importantes para a histéria da comunidade, da nacdo, ou do mundo. Nesses sitios, que séo
frequentemente reconhecidos como estruturas monumentais, a fabrica fisica requer o mais elevado
nivel de conservacao para se limitarem quaisquer alteracdes no seu caracter.

Outro tipo de sitio que pode ser estatico é o sitio arqueoldgico cujo objectivo comunitario e
social activo j& esmoreceu ou, mesmo, cessou. Por uma variedade de razbes, os descendentes dos
criadores originais e dos habitantes tradicionais perderam a sua ligacao directa com a fabrica fisica do
sitio, enfraquecendo também, por isso mesmo, a Sua capacidade para compreenderem e
interpretarem o significado e o valor desse sitio. Como as culturas pré-Europeias das Américas ndo
sabiam escrever, a ligacdo mais directa a esse passado baseia-se na evidéncia material dos sitios
arqueoldgicos, com a complicacéo adicional de que a informacéo que eles oferecem é incompleta e,
por vezes, aleatoria. A autenticidade dos sitios arqueoldgicos é ndo-renovavel. Ela reside nos seus
elementos materiais e no seu contexto, ou seja, no relacionamento das estruturas e dos objectos entre
si e com as envolventes fisicas. A autenticidade pode ser destruida quando o contexto do sitio ndo
esta adequadamente documentada, quando forem eliminadas camadas para se alcancarem outras
mais profundas, quando é feita uma escavacdo total, e quando os achados ndo sdo rigorosa e
largamente disseminados. Por estas razfes, devem ser mantidos testemunhos da estratigrafia original
para que as futuras geracfes 0s possam analisar com técnicas mais sofisticadas do que as que
existem actualmente.

S6 através do estudo, da publicacdo e da pesquisa da evidéncia fisica é que estes sitios e 0s
respectivos objectos conseguem manifestar novamente o0s seus valores e restabelecerem as suas
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ligagbes com a nossa actual identidade cultural. No entanto, a interpretacdo dos sitios pode apenas
reflectir autenticamente interesses e valores flutuantes, e, por si mesma, a interpretacdo nao é
inerentemente auténtica, apenas honesta e objectiva. Por estas razdes, a totalidade da evidéncia
fisica na sua integridade exige as mais profundas documentacao, protec¢ao e conservacao para que a
objectividade e a interpretagcdo possam responder a informacao nova proveniente dessa fabrica.

Seja qual for o tipo do sitio, os tratamentos contemporaneos devem salvar o caracter de todos
0S recursos culturais sem transformar a sua esséncia e 0 seu equilibrio. Os elementos novos devem
ser harmoniosos com o carécter do conjunto.

6. AUTENTICIDADE E TUTELA

O patrimdnio das Américas € caracterizado por padrées muito heterogéneos de propriedade e
de tutela. Enquanto que muitos sitios estdo adequadamente protegidos pelos seus tutores, por vezes,
alguns sitios estdo sob jurisdicdo de autoridades locais a quem falta a capacidade para determinarem
adequadamente o valor global dos sitios ou os tratamentos adequados para a sua conservacao.
Outras vezes, 0s habitantes originais que criaram e tomaram conta de um sitio cultural foram
substituidos por novas populagdes que tém pouca ou nenhuma afinidade cultural com esse sitio, e que
lhe atribuem pouco ou nenhum valor, deixando-o ao abandono e a degradacdo. Esta situacdo exige
que as autoridades nacionais e locais adequadas, bem como 0s actuais proprietarios, tutores ou
habitantes, tomem urgentemente consciéncia completa do valor que outros sectores maioritarios ou
minoritarios da populacdo podem atribuir a esse sitio. As comunidades e as autoridades constituidas
devem proporcionar 0s meios para o correcto conhecimento e avaliagdo do patriménio, para a sua
proteccdo e conservacao, e para a promocao da sua fruicdo artistica e espiritual, assim como para o
seu uso educativo.

7. AUTENTICIDADE E ECONOMIA

A autenticidade dos sitios patriménio baseia-se intrinsecamente na sua fabrica fisica, e
extrinsecamente nos valores a eles associados por essas comunidades que neles tém as suas raizes.
Os turistas constituem um desses grupos que valorizam o sitio e que tém interesse no seu significado
€ na sua conservagao.

Como o turismo cultural é, frequentemente, uma substancial fonte de rendimentos para as
economias locais e nacionais, 0 seu desenvolvimento é aceitavel, conforme originalmente formulado
nas Normas de Quioto. Mesmo assim, ndo deve ser permitido que os valores limitados que o0s turistas
podem proporcionar a um sitio, e que as preocupagdes econdmicas sobre os rendimentos do turismo,
sejam o critério dominante na conservacdo e na interpretacdo de um sitio. Isto € especialmente
verdade quando a autenticidade da fabrica e do seu contexto, e 0s mais amplos valores e mensagem
do sitio forem alterados, diminuidos ou ameacados.

Nas Américas, a autenticidade de muitos sitios arqueolégicos foi comprometida através de
reconstrugdes. Apesar do seu valor educativo, as reconstrucdes destinadas a promogao do turismo
reduzem a autenticidade de tais sitios pelo envolvimento de méos novas, de materiais novos e de
critérios novos, bem como pela alteracdo da aparéncia do sitio.
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Além disso, dentro do enquadramento do desenvolvimento economico, o problema das
populacdes permanentemente pobres permanece um factor critico nos ndcleos urbanos de muitas
cidades historicas das Américas.

N&o se consegue estabelecer uma consciéncia do valor cultural do patrimonio urbano nesses
sectores pobres sem uma abordagem abrangente que resolva a sua marcada marginalidade material
e social.

C. RECOMENDAGOES

Tendo em consideracéo as anteriores questdes, nos os Presidentes dos Comités Nacionais do
ICOMOS das Americas propomos para discussdo, a Assembleia Geral em Sofia, as seguintes
recomendacBes gerais, assim como as recomendacdes dos grupos de discussao especifica,
formuladas em San Antonio pelos participantes do Simpdsio InterAmericano sobre a Autenticidade na
Conservacdo e Gestdo do Patrimonio Cultural. Além disso, nds reconhecemos e recomendamos o
Documento de Nara como um instrumento valido para discussdo, e aprovamos 0S comentarios anexos
ao Documento de Nara com base nas necessidades que identificamos em relacdo ao patriménio da
Américas :

1. RECOMENDACOES GERAIS

a) Que seja transmitido o nosso agradecimento aos membros do US/ICOMOS, ao Getty
Conservation Institute e a San Antonio Conservation Society pela organizacdo e pelo
patrocinio do Simposio InterAmericano sobre a Autenticidade, e que as autoridades da Cidade
de San Antonio, Texas, sejam reconhecidas pela sua hospitalidade durante o nosso encontro
e pelos seus feitos na preservagdo do patriménio da sua bonita cidade histdrica.

b) Que seja estabelecido um processo que auxilie a definir e a proteger a autenticidade dos
legados materiais e dos diversos patrimonios culturais, e que conduza ao reconhecimento de
uma larga gama de recursos significativos através de uma avaliacdo abrangente e especifica
do valor cultural, do contexto administrativo e da histéria do sitio. A Carta de Burra e as suas
linhas de orientacdo operacionais podem servir como modelo para este processo. Tal
processo deve incluir mecanismos de gestdo que garantam o envolvimento de todos 0s
grupos correspondentes. Devem ser incluidos peritos individuais representativos de uma larga
gama de disciplinas e de interesses no processo de determinacdo do significado e dos
tratamentos de um sitio patriménio, todos 0s grupos relevantes para o0 processo e outras
partes interessadas ou afectadas.

¢) Que deve ser prestada maior consideragdo as provas de autenticidade para que possam ser
identificados marcadores para a referida determinacéo de uma forma tal que todos os valores
significativos do sitio possam ser estabelecidos. Seguem-se alguns exemplos de marcadores :

i) Reflexdo sobre o valor real. Ou seja, se 0 recurso ainda permanece na condi¢édo da sua
criacdo e se reflecte toda a sua historia significativa.

i) Integridade. Ou seja, se 0 recurso esta fragmentado; quanto € que falta, e quais séo as
suas adicOes recentes.
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i) Contexto. Ou seja, se 0 contexto e/ou a envolvente corresponde ao original ou a outros
periodos significativos; e se eles valorizam ou diminuem o significado.

iv) ldentidade. Ou seja, se a populagéo local se identifica com o sitio, e qual a identidade
que o sitio reflecte.

v) Uso e fungéo. Ou seja, quais os padrdes tradicionais de uso que caracterizaram o sitio.

Que, dada a natureza abrangente do patriménio cultural, os principios existentes contidos em
todas as cartas e em todas as declaracdes pertinentes sejam consolidados como parte do
desenvolvimento de uma abordagem abrangente e de uma linha de orientacdo para a préatica
da conservacao do patrimonio. Entres as quais estdo incluidas a Carta de Veneza, as Linhas
de Orienta¢éo Arqueoldgicas da UNESCO - 1965, a Carta de Burra, a Declaracdo de Oaxaca,
a Carta de Florenca, a Carta de Washington, o Documento de Nara, a Carta de Brasilia, esta
Declaragdo de San Antonio, etc.

2. RECOMENDACOES DO GRUPO DE ARQUITECTURA E URBANISMO

a)

a)

Que seja dado o devido reconhecimento aos valores inerentes a diversidade cultural dos
Nnossos centros urbanos historicos.

Que sejam estabelecidos programas entre 0s muitos grupos culturais para o desenvolvimento
de uma maior consciéncia sobre a multiplicidade dos seus valores.

Que, através de programas adicionais de consciencializacdo e de educacdo, as autoridades
governamentais e 0s grupos de tutela figuem mais conscientes sobre o papel dos valores
sociais e culturais na proteccao da autenticidade dos edificios e dos sitios.

Que sejam instituidos processos flexiveis e abertos para consulta e mediacédo, ao nivel local,
para se identificarem os valores comunais e outros aspectos de significado cultural nos bairros
historicos urbanos.

Uma vez que o0s bairros urbanos e as cidades histéricos sdo um tipo de paisagem cultural, que
também sejam aplicadas a este sector do patrimdnio as muitas recomendacdes emitidas pelo
Grupo de Paisagens Culturais.

RECOMENDACOES DO GRUPO DOS SITIOS ARQUEOLOGICOS

Que, por parte do ICOMOS, seja prestada mais atencdo a autenticidade nos sitios
arqueoldgicos. Talvez por causa da composicdo dos membros do ICOMOS, ndo tem havido
suficiente preocupagéo nas Américas sobre este tipo de patrimoénio.

Que deve ser dedicada mais andlise ao relacionamento que a autenticidade deve ter com
actividades tais como a estabilizacdo, a consolidacéo, a construcdo de abrigos de proteccao,
etc.
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Que a documentacdo descritiva e rigorosa deve ser um requisito absoluto em todos os
trabalhos de arqueologia. Conforme os sitios sdo escavados, eles sdo esvaziados de
informacdo, tal como livros em que vao desaparecendo paginas. A interpretacdo ndo é
controlavel, mas o registo é. O registo arqueoldgico deve ser verdadeiro e fidvel — por outras
palavras, deve ser auténtico, objectivo e rigoroso.

Que todas as intervengBes e escavacBes em sitios arqueoldgicos devem ser sempre
acompanhadas pela implementacao de um plano de conservagéo e protec¢do permanente.

Que seja dada a devida proteccéo a autenticidade da evidéncia arqueoldgica quando os sitios
estiverem ameacados pelo avanco urbano ou por obras de construcdo civil, tais como a
construcdo de estradas.

Que a autenticidade seja protegida antes da inundagao artificial e da construcéo de barragens,
através da exaustiva documentacéo da area, com as técnicas de salvagao apropriadas para a
evidéncia arqueoldgica, e seguidas pela publicacdo dos resultados.

Que se os sitios escavados ndo poderem ser adequadamente tratados e geridos, devem ser
consideradas medidas de conservacdo — tais como o re-enterramento do sitio — para se
garantir que € mantido o mesmo nivel ao longo das épocas.

Que uma larga parte da autenticidade de um sitio arqueoldgico reside nos vestigios
arqueoldgicos enterrados e ndo perturbados do aterro, e, como tal, esse sitio deve ser
escavado ao minimo possivel pelos arquedlogos, apenas na extensdo necessaria para se
determinar o significado desse sitio.

Que alguns sitios arqueoldgicos ainda sdo considerados sagrados pelos descendentes dos
seus criadores, e, como tal, devem ser minimamente perturbados, ou ndo devem ser
perturbados de todo, pelos arqueologos ou pelo desenvolvimento.

RECOMENDACOES DO GRUPO DAS PAISAGENS CULTURAIS

Que sejam estabelecidos processos de negocia¢do para mediar entre os diferentes interesses
e valores dos muitos grupos que possuem ou vivem nas paisagens culturais.

Uma vez que as paisagens sao complexas e dindmicas, que o processo de determinacao e de
proteccdo da autenticidade seja suficientemente flexivel para incorporar esta caracteristica
dinémica.

Que o conceito de desenvolvimento sustentivel e o seu relacionamento com a gestdo das
paisagens culturais seja definido por forma a incluir preocupagdes econdmicas, sociais,
espirituais e culturais.

Que a conservacdo da paisagem cultural procure um equilibrio entre o significativo natural e
0S recursos culturais.

Que as necessidades e os valores das comunidades locais sejam tidos em consideracao
quando for determinado o futuro das paisagens culturais.
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f) Que seja feito um esforco adicional em metodologias de legislagdo apropriada e de
planeamento governamental para a protec¢ao dos valores associados as paisagens culturais.

g) Uma vez que a conservacdo da autenticidade das paisagens culturais, do caracter geral e das
tradicdes, tais como os padrdes, as formas, 0 uso da terra e o valor espiritual do sitio, podem
ter precedéncia sobre os aspectos material e de projecto, deve ser estabelecido um
relacionamento claro entre os valores e a prova da autenticidade.

h) Que as avaliagbes periciais multidisciplinares se tornem num requisito para determinagédo da
autenticidade das paisagens culturais, e que esses grupos de peritos incluam cientistas
sociais que possam articular rigorosamente os valores das comunidades locais.

i) Que a autenticidade das paisagens culturais possa ser protegida contra grandes alteracdes no
uso da terra e contra a construcdo de grandes obras publicas e privadas, pedindo-se as
autoridades responsaveis e as organizagoes financiadoras que empreendam estudos de
impacto ambiental que conduzam a mitigacdo dos impactos negativos sobre a paisagem e
sobre os valores tradicionais associados a esses sitios.

5. RECOMENDAGOES RELATIVAS AO DOCUMENTO DE NARA

Que os comentarios anexos ao Documento de Nara sejam considerados em todos 0s documentos
e linhas de orientacdo internacionais como uma reflexdo sobre a definicdo, a comprovacdo e a
proteccdo da autenticidade do Patrimonio Cultural das Américas.
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ANEXO A DECLARACAO DE SAN ANTONIO

COMENTARIO SOBRE O DOCUMENTO DE NARA

Resultante das discussdes entre os participantes do Simpésio InterAmericano sobre a Autenticidade
na Conservacao e na Gestdo do Patrimdnio Cultural, organizado pelo US/ICOMOS, pelo Getty
Conservation Institute e pela San Antonio Conservation Society, San Antonio, Texas,

27 a 30 de Margo de 1996.

Em primeiro lugar e antes de tudo o mais, 0s participantes no Simp6sio alargam as suas
felicitacbes ao comité de redaccdo do Documento de Nara por essa importante e atempada
contribuicdo no campo da protecgdo do patrimonio cultural. Reconhecemos, também, que esse
Documento foi discutido e aprovado pelos participantes no Documento de Nara e que, assim, ele ndo
estd sujeito a alteracdes. No entanto, como ele foi posto a disposicdo da comunidade global da
conservagdo, para estudo e discussdo, é importante que seja analisada a sua relevancia para o
patriménio cultural das Américas. E com esse espirito que os seguintes comentarios séo oferecidos :

INTRODUCAO
O Prefacio do Documento de Nara declara,

“Os peritos consideraram que é essencial um dialogo alargado em diferentes regides
do mundo, e entre grupos especialistas preocupados com a diversidade do patriménio
cultural, para se refinar mais o conceito e a aplicacdo da autenticidade no que se
refere ao patriménio cultural. Esse didlogo em curso deve ser encorajado pelo
ICOMOS, pelo ICCROM, e pelo World Heritage Centre, e deve ser levado a atengédo
dos Comités conforme seja apropriado.”

Tendo presente esta recomendacdo, o US/ICOMOS aceitou o desafio de organizar um
encontro entre presidentes, delegados e membros dos comités do ICOMOS das Américas, a ser
reunido em San Antonio, Texas, para considerar as definicdes e a aplicabilidade da autenticidade na
conservacao e gestdo do patrimonio cultural das suas regides. Uma das tarefas abordadas pelo grupo
foi uma cuidadosa revisao dos artigos do Documento de Nara com o0 objectivo de examinar se 0 ponto
de vista Americano esta totalmente representado nesse documento.

Foi reconhecido por todos os presentes que o Documento de Nara representa um
consideravel trabalho diplomético e substantivo pela parte dos individuos envolvidos no seu
desenvolvimento. Os participantes do simp6sio de San Antonio concordam com o grupo de Nara em
que o assunto em questdo é o trabalho de preserva¢cdo em todo o mundo, bem como a sua mais
aproximada definicdo e a mais minuciosa compreensdo da sua profunda e atempada importancia para
a comunidade profissional. Também pensam que, embora 0 Documento de Nara esteja dirigido para a
necessidade de ser implementada a Convencdo Mundial do Patrimonio, pela sua natureza propria,
esse Documento vai encontrar uma aplicacdo mais alargada. Portanto, alguns dos nossos
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comentarios podem ter em vista o seu significado mais alargado. Enquanto que o Documento de Nara
vai, certamente, encontrar um lugar na interpretacdo da Convencdo Mundial do Patriménio e na
aplicacdo de outras linhas de orientacdo, o grupo de San Antonio sentiu que diversos assuntos
substantivos que vieram a superficie podem, com utilidade, ser apresentados ao ICOMOS no férum da
Assembleia Geral do ICOMO em Sofia, Bulgaria, em Outubro de 1996, bem como ao World Heritage
Comitee.

DISCUSSAO DO DOCUMENTO

Em geral, o grupo acredita que 0 Documento de Nara é uma boa discussdo articulada sobre
assuntos complexos, apesar da dificuldade em se compatibilizarem estreitamente as suas versoes
Inglesa e Francesa. Em diversos artigos [Artigos 6, 12 e 13], o texto Inglés parece fraco em
comparacdo com o Francés, e o significado dos dois textos ndo corresponde exactamente entre si,
tornando dificil determinar-se qual deles reflecte a verdadeira intencdo dos autores. Os comentrios
sobre este ponto foram feitos com a compreensdo de que o documento tinha sido produzido sob
condi¢Bes de tempo muito dificeis, e que ainda estdo em curso algumas revisdes de linguagem.

Mais especificamente, foram escolhidos seis dos artigos por apresentarem oportunidades para
mais discussdo dentro do contexto das preocupacbes dos Comités Nacionais do ICOMOS das
Ameéricas e da natureza do nosso patriménio cultural.

ARTIGO 1

Os participantes no Simposio InterAmericano pensam que, nas Américas, 0 conceito de
participacdo pela comunidade local e pelas pessoas interessadas necessita de ser mais forte do que o
texto implica, para que eles possam ser envolvidos em todo o processo desde o seu inicio. Por
exemplo, ao identificar as fases para esse envolvimento, 0 Documento de Nara exclui a comunidade
local do processo de identificagdo.

ARTIGO 4

O grupo de San Antonio pensa que, nas Américas e, talvez, noutros sitios, 0 uso das palavras
“nacionalismo” e “minorias” é inapropriado, porque elas ndo cobrem o caso bastante vulgar, neste
hemisfério, em que uma minoria dentro de uma nagéo pode ter mais influéncia e pode impor 0s seus
valores culturais sobre grupos maiores, por vezes maioritarios, embora partilhando todos uma
identidade nacional comum.

Além disso, foi avancado o conceito de que este artigo omite um mecanismo importante na
procura da identidade cultural nas Américas, que € o restabelecimento de valores perdidos ou de
novos valores nas tradicbes e no patrimonio culturais enfraquecidos, especialmente 0s que estdo
associados ao patriménio nativo Americano.

ARTIGO 5

Em San Antonio discutiu-se a forma pela qual este artigo incorpora uma muito importante
caracteristica das Américas, que é a coexisténcia proxima de grupos culturais largamente diferentes,
incluindo, em casos extremos, a vizinhanca estreita de sociedades pds-industriais, altamente
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tecnoldgicas, com tribos némadas que vivem em interac¢do préxima com o ambiente natural. Pensou-
se que esta coexisténcia tem que ser reconhecida e respeitada através do processo de conservacao.

ARTIGO 8

A responsabilidade pelo patriménio cultural e pela sua gestdo pertence, em primeiro lugar, a
comunidade cultural que o gerou, e, subsequentemente, aquela que dele toma boa conta. No entanto,
para além destas responsabilidades, a adesdo as cartas e convengdes internacionais, desenvolvidas
para a conservacdo do patrimonio cultural, obriga também a consideracdo dos principios e das
responsabilidades que delas decorrem. Equilibrar os seus requisitos proprios com os das outras
comunidades culturais é, para cada comunidade, altamente desejavel, desde que a obtencdo desse
equilibrio ndo va minar os seus valores culturais fundamentais.

A primeira frase deste artigo,

“E importante sublinhar-se um principio fundamental da UNESCO, ao abrigo do qual 0
patrimonio cultural de cada um € o patrimonio cultural de todos.”

reflecte uma ideia importante no contexto do Patriménio Mundial, mas este grupo sente fortemente
que, num contexto mais alargado, essa frase pode levar a graves interpretacdes erradas. Primeiro, a
declaragdo “o patriménio cultural de cada um € o patrimonio cultural de todos” pode ser usada para
fundamentar a ideia de que as decisdes sobre o patriménio de uma nacdo podem ser correctamente
tomadas por autoridades estrangeiras. A menos que 0 Sitio ou monumento esteja na Lista do
Patrimonio Mundial, esta foi encarada como sendo uma possibilidade inapropriada que poderia minar
a soberania. Em segundo lugar, e no outro extremo, esta declaragdo também pode ser usada para
fundamentar a abdicacdo de responsabilidade de uma na¢édo em tratar do seu patrimonio, quando o
devia fazer.

Enquanto que a segunda frase pode parecer ter este significado, a actual formulagdo da
primeira frase enfraquece a sua forca :

“A responsabilidade pelo patriménio cultural e pela sua gestdo pertence, em primeiro
lugar, @ comunidade cultural que o gerou e, subsequentemente, aquela que dele toma
boa conta.”

O grupo de San Antonio pensa que, onde a comunidade que criou 0 patriménio ainda for a sua
tutela ou onde ainda tiver raizes na sua sobrevivéncia, ela deve ser responsavel pelo seu cuidado.
Quando o patrimédnio tiver passado para a guarda comum de uma nacdo onde fica situado, essa
nacdo deve assumir a responsabilidade. Mais uma vez aqui, o problema pode residir na traducao.

A dltima frase do Artigo 8,
“Equilibrar 0s seus requisitos proprios com os das outras comunidades culturais é,
para cada comunidade, altamente desejavel desde que a obtencdo desse equilibrio

ndo va minar os seus valores culturais fundamentais.”

também é problematica na sua actual formulagdo, porque a identificacdo dos “valores culturais
fundamentais” ndo € possivel nem desejével neste contexto.
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ARTIGO 10

Pensou-se que este texto ndo reflecte completamente as preocupacdes das Américas porque
ele ndo declara directamente que, na compreensdo da autenticidade, € crucial reconhecer-se a
natureza dindmica dos valores culturais, e que, para se conseguir essa compreensao, devem ser
evitados critérios estaticos e inflexiveis.

ARTIGO 11

Os participantes entendem que este Artigo tem falta das necessérias clareza e énfase que lhe
deveriam ser proporcionadas pela reitera¢do, na sua ultima frase, da definic&o sobre o que constitui 0
contexto cultural :

a. sobre 0 que o criou;
b. aquem ele pertence actualmente;
c. 0 contexto cultural mais alargado até a extensdo possivel.
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